
 MC3 & MC2
НА НЕСКОЛЬКО ШАГОВ ВПЕРЕДИ
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QUALITY
ОТКРОЙТЕ ЗАНОВО НАСТОЯЩИЙ СВЕТ

Компания Bien-Air имеет репутацию ведущего

производителя электрических микромоторов.

И это не случайно. 

Мощность, высокий крутящий момент, отсут-

ствие вибраций и надёжность – вот преиму-

щества микромоторов компании Bien-Air,

делающие их уникальными.

Теперь подсветка LED доступна для старых

микромоторов MC3 LK и MC2 Isolite 300

с классической подсветкой благодаря

комплекту апгрейда, с которым совместимы

инструменты Micro-Series.
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Для светодиодной подсветки своих микромо-

торов Micro-Series компания Bien-Air стре-

мится максимально использовать лучшие

материалы и все возможности современной

техники, которые гарантируют высокую

эффективность и непревзойдённую надёж-

ность. Светодиодная подсветка компании

Bien-Air обеспечивает невероятное удобство

работы. Интенсивность подсветки регулиру-

ется в пределах от 0 до 38 000 люксов. Она

значительно улучшает обзор рабочей зоны,

освещая её естественным белым светом.

Цветовая температура светодиодной лампы,

равная 4500 K, идеальна для освещения без

искажений цвета дентина, пульпы или дёсен.

Кроме того, такая подсветка упрощает 

диагностику. Герметичный корпус лампы

гарантированно выдержит многократное

использование в течение долгих лет.

Со светодиодной подсветкой компании Bien-

Air Вы заново откроете для себя настоящий

свет.
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MC3 LED
Микромотор с угольными щётками, 
60-40000 об/мин, со светодиодной подсвет-
кой и внутренним распылителем, съёмная
муфта, совместим с переходником типа E в
соответствии с нормами ISO 3964 
Арт. 1600680-001

MC3 LK
Микромотор с угольными щётками, 
60-40 000 об/мин, с подсветкой и внутрен-
ним распылителем, съёмная муфта, переход-
ник типа E в соответствии с нормами 
ISO 3964
Арт. 1600077-001

Комплект MC3 LK + шланг 4VR 400
Арт. 1700046-001

Комплект MC3 LK + шланг 4VLM
Арт. 1700336-001

MC3 IR
Микромотор с угольными щётками, 
60-40 000 об/мин, без подсветки, внутрен-
ний распылитель, съёмная муфта, переход-
ник типа E в соответствии с нормами 
ISO 3964
Арт. 1600071-001

Комплект MC3 IR + шланг 4VLM
Арт. 1700337-001

Комплект замены светодиодной подсветки
+ инструменты Micro-Series
Для микромотора MC3 LK
Арт. 1501370-001

Благодаря спиральной катушке

ротора микромотор MC3 работает

без толчков даже на самых низких

оборотах.
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Микромоторы MC3 отличаются впечат-

ляющей производительностью. Их без

преувеличения можно назвать самыми про-

изводительными микромоторами с уголь-

ными щётками в мире.

Универсальные микромоторы отлично рабо-

тают в диапазоне от 60 до 40 000 об/мин.

Управляемые прибором PLMP 021, микромо-

торы MC3 работают без вибрации и рывков

при переходе от более низкой частоты вра-

щения к более высокой, а также могут вра-

щаться в обоих направлениях с высоким

крутящим моментом даже на низких оборо-

тах. Кроме того, вращающийся на 400°

переходник шланга 4VR 400 делает микро-

мотор MC3 удобным и манёвренным, что

играет существенную роль в повседневной

работе. Микромоторы MC3 и прибор управ-

ления PLMP 021 легко адаптируются к

любым пневматическим или электрическим

стоматологическим установкам.

Не имеющие себе равных микромоторы,

совместимые с инструментами Micro-Series.

Также предлагаются в комплектации с регу-

лируемой светодиодной подсветкой. Теперь

в продаже комплект апгрейда инструментов

Micro-Series и светодиодной подсветки для

старой модели MC3 LK.

МИКРОМОТОР MC3
НА НЕСКОЛЬКО ШАГОВ 
ВПЕРЕДИ
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Микромоторы MC2 на протяжении многих

лет доказывают свою надёжность и безот-

казность. Благодаря частоте вращения от 60

до 40 000 об/мин рабочие возможности

модели впечатляют. Управляемые прибором

PLMP 021, микромоторы MC2 работают без

вибрации и рывков при переходе от более

низкой частоты вращения к более высокой, а

также могут вращаться в обоих направле-

ниях с высоким крутящим моментом даже на

низких оборотах. Микромоторы MC2 и при-

бор управления PLMP 021 легко адапти-

руются к любым пневматическим или

электрическим стоматологическим установ-

кам.

Разработанный и произведённый в Швейцарии,

микромотор MC2 предлагается по привлека-

тельной цене. Совместим с инструментами

Micro-Series, в наличии также с регулируе-

мой светодиодной подсветкой. Также пред-

лагается специальный комплект апгрейда

для модернизации старой модели MC2

Isolite 300.

МИКРОМОТОР MC2  
САМЫЙ РАСПРОСТРАНЁННЫЙ 
В МИРЕ СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ
МИКРОМОТОР
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MC2 LED
Микромотор с угольными щётками, 
60 -40 000 об/мин, светодиодная подсветка,
внутренний распылитель, совместим 
с переходником типа E в соответствии с
нормами ISO 3964 
Арт. 1600681-001

MC2 Isolite 300
Микромотор с угольными щётками, 
60 - 40 000 об/мин, подсветка, внутренний
распылитель, переходник типа E 
в соответствии с нормами ISO 3964
Арт. 1600078 -001

Комплект замены светодиодной подсветки +
инструменты Micro-Series
Для микромотора MC2 Isolite 300
Арт. 1501369 -001

MC2 IR
Микромотор с угольными щётками, 
60 -40 000 об/мин, без подсветки, внутренний
распылитель, переходник типа E 
в соответствии с нормами ISO 3964
Арт. 1600073 -001

MC2 GTAV
Микромотор с угольными щётками, 60 - 40 000
об/мин, без подсветки и распылителя,
переходник типа E в соответствии с нормами
ISO 3964, самоохлаждение
Арт. 1600075 -001

Позолоченный щёткодержатель микромотора MC2

обеспечивает постоянный электрический контакт.
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Bien-Air Dental SA
Länggasse 60
Case postale
2500 Bienne 6, Switzerland
Tel. +41 (0)32 344 64 64
Fax +41 (0)32 344 64 91
dental@bienair.com

Bien-Air France Sàrl
55-57, avenue Jean Lolive 
93508 Pantin Cedex
France
Tel. +33 (0)1 41 83 60 70 
Fax +33 (0)1 48 96 07 40 
ba-f@bienair.com

Bien-Air España SA
Entença, 169 Bajos
08029 Barcelona, España
Tel. (+34) 934 25 30 40
Fax (+34) 934 23 98 60
ba-e@bienair.com

Bien-Air USA, Inc.
Medical Technologies 
5 Corporate Park 
Suite 160 
Irvine, CA 92606, USA
Phone 1-800-433-BIEN
Phone 949-477-6050
Fax 949-477-6051
ba-usa@bienair.com

Bien-Air UK Ltd
Arundel House
Unit 1 - Ground Floor
Amberley Court 
Whitworth Road
Crawley, West Sussex, 
RH11 7XL, England
Tel. +44 (0)1293 550200
Fax +44 (0)1293 520481
ba-uk@bienair.com

Internet: 
www.bienair.com

Bien-Air 
Deutschland GmbH
Jechtinger Straße 11
79111 Freiburg, Deutschland
Tel. +49(0)761 45 57 40
Fax +49(0)761 47 47 28
ba-d@bienair.com

Bien-Air Italia s.r.l.
Via Vaina 3
20122 Milano, Italia
Tel. +39(02) 58 32 12 51/52/54
Fax +39(02) 58 32 12 53
ba-i@bienair.com

Bien-Air Asia Ltd.
Nishi-Ikebukuro 
Daiichi-Seimei Bldg. 10F
2-40-12 Ikebukuro, Toshimaku
Tokyo, 171-0014, Japan

Tel. +81 (3) 5954-7661
Fax +81 (3) 5954-7660
ba-asia@bienair.com

Beijing Bien-Air
Medical Instrument
Technology Service Co. Ltd.
Room 907, The Exchange Beijing,
No 118 Jian Guo Lu Yi,
Chao Yang District,
Beijing 100022, China

+86 10 6567 0651
+86 10 6567 8047

ba-beijing@bienair.com
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